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wendigkeit, diese humanitére Hilfe auch denjenigen Irakern zu gewdhren, die infolge der
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halb Iraks festzulegen sowie nach Bedarf die Lieferung von Giitern nach diesen Orten um-
zuleiten;

b)  die Vertrdge, die von der Regierung Iraks geschlossen wurden und fiir die Mittel
vorhanden sind beziehungsweise keine Mittel bereitstehen, dringend zu Uiberprifen, um die
jeweilige Prioritat des Bedarfs an ausreichenden Medikamenten, medizinischen \ersor-
gungsgutern, Nahrungsmitteln und sonstigen Gitern und Versorgungsgegenstanden fiir den
zivilen Grundbedarf, auf die sich diese Vertrage beziehen und die innerhalb dieses Man-
datszeitraums geliefert werden koénnen, zu bestimmen und diese Vertrage entsprechend ih-
rer Prioritdt abzuwickeln;

c) mit den Lieferanten aus diesen Vertrdgen in Verbindung zu treten, um zu ermit-
teln, wo genau die kontrahierten Giiter sich befinden, und die Lieferanten nétigenfalls dazu
auffordern, die Lieferungen zu verzégern, zu beschleunigen oder umzuleiten;

d) die notwendigen Anderungen der Vertragsbedingungen und der jeweiligen Akk-
reditive auszuhandeln und zu vereinbaren und die in Ziffer 4 a), b) und c) genannten MaR-
nahmen ungeachtet der nach dem Programm gebilligten Verteilungspléne durchzufihren;

e) im Rahmen des Programms neue Vertrage Uber die Lieferung grundlegender
medizinischer Guter auszuhandeln und zu erfillen sowie die Ausstellung der entsprechen-
den Akkreditive zu genehmigen, ungeachtet der gebilligten Verteilungsplane, mit der MaR-
gabe, dass diese Giiter nicht in Erfillung von Vertragen nach Ziffer 4 b) ausgeliefert wer-
den kdnnen, und vorbehaltlich der Genehmigung durch den Ausschuss des Sicherheitsrats
nach Resolution 661 (1990);

f)  nicht ausgeschdpfte Mittel bei Bedarf ausnahmsweise und gegen Erstattung
zwischen den gemdR Ziffer 8 a) und b) der Resolution 986 (1995) eingerichteten Konten
umzuschichten, um die Auslieferung unverzichtbarer humanitérer Hilfsgiter an das iraki-
sche Volk zu gewahrleisten, und die Mittel auf den in Ziffer 8 a) und b) der Resolution 986
(1995) genannten Treuhandkonten zu verwenden, um das Programm geméR dieser Resolu-
tion durchzufuhren, ungeachtet der Phase, in der diese Mittel auf den Treuhandkonten ein-
gingen, oder der Phase, fur die diese Mittel mdglicherweise bestimmt waren;

g) vorbehaltlich von Verfahren, die von dem Ausschuss vor Ablauf des in Ziffer 10
festgelegten Zeitraums zu bestimmen sind, und auf der Grundlage der Empfehlungen des
Biiros fur das Irak-Programm die auf den Konten nach Ziffer 8 a) und b) der Resolution
986 (1995) eingezahlten Mittel nach Bedarf und soweit angemessen dazu zu verwenden,
die Lieferanten und Verlader fur vereinbarte zusétzliche Transport-, Verlade- und Lager-
kosten zu entschadigen, die ihnen infolge der Umleitung und Verzégerung von Lieferun-
gen entstanden sind, die von ihm geméalR Ziffer 4 a), b) und ¢) zur Wahrnehmung seiner
Aufgaben nach Ziffer 4 d) angeordnet wurde;

h)  zusétzliche Betriebs- und Verwaltungskosten, die sich aus der Durchfiihrung des
vorubergehend geédnderten Programms ergeben, aus den Mitteln auf dem Treuhandkonto
nach Ziffer 8 d) der Resolution 986 (1995) zu decken, auf dieselbe Weise wie die Kosten
im Zusammenhang mit den in Ziffer 8 d) der Resolution 986 (1995) festgelegten Téatigkei-
ten, um seine Aufgaben nach Ziffer 4 d) wahrzunehmen;

i)  die auf den Treuhandkonten nach Ziffer 8 a) und b) der Resolution 986 (1995)
eingezahlten Mittel fur den Kauf von 6rtlichen Erzeugnissen und zur Deckung der ortli-
chen Kosten des Grundbedarfs der Zivilbevolkerung zu verwenden, fur die im Einklang

154



Resolutionen und Beschlisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2002 bis 31. Juli 2003

5. bekundet seine Bereitschaft, als zweiten Schritt den Generalsekretér zu erméch-
tigen, mit der gebotenen Koordinierung zusatzliche Aufgaben vorzunehmen, sobald die Si-
tuation es bei Wiederaufnahme der Téatigkeit des Programms in Irak zul&sst;

6. bekundet auBerdem seine Bereitschaft, zu erwégen, ausnahmsweise und gegen
Erstattung zusétzliche Mittel bereitzustellen, einschlieRlich aus dem Konto nach Ziffer 8 c)
der Resolution 986 (1995), um den humanitéren Bedarf des irakischen Volkes weiter zu
decken;

7. beschlieBt, dass ungeachtet der Bestimmungen der Resolutionen 661 (1990) und
687 (1991) und fir die Gultigkeitsdauer dieser Resolution alle Antrage, die von Organisa-
tionen, Programmen und Fonds der Vereinten Nationen, anderen internationalen Organisa-
tionen und nichtstaatlichen Organisationen auBerhalb des Programms "Ol fiir Lebensmit-
tel" im Hinblick auf die Verteilung und den Einsatz humanitérer Nothilfeguter und -aus-
ristung auBer Medikamenten, medizinischen Versorgungsgutern und Nahrungsmitteln in
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